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representado.

siguientes parnfos, ha-
Hi@t“io ITe Ultramar. supresion del  Mi-

y. . ® «' P'iuto mas im-
portante para Filipinas; si c.d el prestigio

mlo 7 IOHiiaterio ei adelanto y ri-
el to.pj/t Provindua de América,
s Ho. t Ultramar estéa co.t-
/ 1 Ar” P»lit>cos como simple aii-

t -mH <le los otros Ministerios ;qtie sueede-
el dia que se separen de ese puuto la
a minisiracioji y gobierno de las Antillas?

Ol Hctuuliijente ha podido olvidar el Mi-
uisteno que existia Filipinas, cuando se inicid
UD tratado con los Estados-Unidos, ¢quien
f® de este pais cuando en ios cen-
tros publicos constituya su administracion
iilua oficina poco importaute?

Si hoy se lamenta la opiniou de uo ser
oida en Madrid, ya se coiuprendera cuanto
se agravara esa sordera al perder importan-
cia el danico centro que lleva la voz de estas
provincias en el revuelto y tumultuoso mar
de la politica.

Solo cou dos condiciones lo eompreude-
mos: unificando las escalas de las carrei-as
civiles, como estan las de laa militares, y
cambiando en representalivo, con nlcleo de
eleccion, el caracter de los cuerpos consulti-
Tos de todo drden.

No es facil adivinar el
en que se verificardn esas
ftC;.so tarden mucho tiempo, pero el

momento preciso
evolucionet, vy
proble-
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Periodicong lingo-
hanglalabas oapaj”a-
lagyan ng tuga hatol
ucol la {>agUj-o la
ipagcacnsaquit, panga-
gamot, pagsasacanr
ayon sa batol og ma-
rurunong, raga leyes
at cautusang ipinaha-
hayagsa Soccia, balita
eaiba.t, ibang lugar,
at iba pang dapat pa
quinsbangan.

Editor propietario,

José db Jssdb t Eosabio

CABUOAN;

Dapat may in«giaa!*6aquit;—Reglamento ng Guardia
civil;—Historia ng Pilipinas;—Cédigo pefisl;—Mga
sundct;—Dalauang cuadrong pininta oi Luna;~(j»-
hatulang malalaman,-—Dalauang fabula ni Iriarte-—
Pragmatica ni Carlos JIl,—Mga balito.—Anuneios

DAPAT MAY MAGMALASAQUIT

Ng «La Oceania» sa sumusunod na salita
na ang sinesabi ay ang minuomnacalang pag-
nihivualay ng Ministerio de Ultraoiar.

«Niiquita na oatio, at ito ay siyang raabala-
ga sa Filipinas; cung sa agap na ibiuibigay sa
mmi.stenoDg ito ng pagsulong at cayamanan
ng mga saganang provincia ug América, anc
pagc;iliigay ng Ministro de Ultramar ay itinu-
turiug lumang ng mga politico na parang isaug
pmtu.'iu ng ibang Ministerio ;ano caya ana
maugyayan saarao na ihiualay sa puntoul
iyan ang painsmahala sa mga Antillas?

Oung sa casaluciiyin »y nalimutan ng Mi-
Oisterio angFitipioai niyong maquipegyari sa
Estados-Unidos, ¢(smo pa ang macaaalala sa
lupaing Ito cung sa raga centros puliticos ay
mag-lagay lamang ng isang oficinang di lub.
nang raahalaga para sa pag-aayoa sa caniya?

Cung ngayo,i, iquinahahamfcal aug acalaug
di nariringig sa Madrid, maquiquilala rin cung
gaano aug ilalala ng cabingiaug iyan pag na-
ualan ng cabuluhan ang iisaisang contro na
nagpaparating n| daing ng mga provinciang
Ito sa maugoug at masiguang dagat ng politica.

Sa - ' ’
laahin angpageacahagdan-hagdan ug mg« ca-
rreras ng mga empleado paris ng sa mga sunda-
lo, atpalitan ng inga diputado ang mga cuer-
pos consultivos ug lahat ng orden, laquip ang
paghirang, ®

Hiudi mahuhulaang agad cuugcailaug san-
dali raagaganap ang mga caguiuhang iyau na
marahil ay maluluatan pa, nguni.t, yari n

&



digando su lubiistencia, procurando aeegu-
rarse do Ift veracidad de los documentos
que llevasen.

15. Auxiliard loa trabajadores empleados
en la reconstruccién de caminoa. siempre
gae lo reclamasen paca el bueu desempefio
de su obligacién, como igualmente & los
eocargados de cobrar portazgos, pontazgos
y barcages; también darad auxilio en los ca-
minos & los conductores de caudales piibli-
eos 6 particulares, si lo reclamasen.

16. Cuidara de que ninguna persona
haga dafio eu los puentes, guardacantones,
barcas y marcos de distancia; como asi-
mismo que no se hagan escavaeioncs en loa
declives de los caminos que puedan causarles
perjuicio, ni cegar las alcantarillas y cunetas.

17. A cualquiera persona que se encon-
trase hSciendo dafio en los caminos, arbé-
lanos 0 sementeras, se la detendrd y pre-
sentard & la autoridad local de que depen-
da el punto donde se haya causado para
que adopte con ella k medida que el caso
requiera.

Art. 1.0 EIl Guardia civil encargado por
la ley de la aprehenseion de toda clase de
delincuentes, debe considerar como tale# 0
todos los desertores del Ejército y Armada,
y & los profugos de quintas asi como &
los de carceles y presidios, procurando su cap-
tura por cuantos medios estén & su alcance.

2.0 Al efecto llevara siempre consigo
las sefias de aquellos sugetos que se en-
cuentren en estos casos y hayan sido re-
clamados por aquisitorias, & fin de polJer
aprehenderlos en cualquier punto que los
encontrase 6 supiese se ocultan.

3.0 Procurara inquirir de las autoridades
y justicias de loa pueblos los nombres y
sefias de los.que de cada uno se hallasen

en los casos referidos para proceder & su
captura: teniendo presente que muchos de
los que cometen el delito de desercion se
van 4 la inmediacién de sus familias, donde
cuentan con mas proteccién; los profugos,
por el contrario, variau por lo comdn de
residencia.

4.0 Todo profugo y desertor lo primero
que procura es disfrazarae, y esta circuns-
tancia debera tenerla muy preseute el Guar-
dia civil; para examinar detenidamente &
los transelntes que por sus trages y es-
pecialmente por el desaliio eu «1 modo de
llevar alguna prenda militar, 6 por sus
seflas personales, puedan inducir sospechae
de que se halla en uno U otro caso.

tibayan sa psg-laead, na nagpapalimos ng
ieabubuhay, pegpilitang roaquiialfi ang cato-
tohanan ug mga cutibayang tinataglay.

15. Tutulong sa ruga psUas na nagtntra-
bajo sa mga lausaugan, cailan ma,t, quiiia-
caikngan ang gaydén upaug maganap na ma-
buti aog canilang catungculan, gayondin iia-
man sa mga catiualaug taga paoingil ng sa-
pinio, tulay at bangcaug tauirau; eabuloy rin
naman sa daan sa raga taga pagdala ng sa-
lapi ng Caja 6 ya.-au ug iba, cuug quiiia-
cailaugan.

16. Pag-iiigatan na sino man ay guinaua
ng eapanganyayaan sa raga tulay, baiigcong
bato, at luuséng ra&lalayo, gayondin namau,
na huag luagsihucay sa lleo ug daan na nm-
casasama sa aagsisidaaii, ni tabunau ang raga
jiraburnal at paagusan ng tubig.

17. Dacpin aug sino mang tauong mntag-
puan ua Bumisira ng daan, balamanau 0 ca-
cahuyan at iherap sa punong nacasasacop sa
lugar nayaon, upang hiraogin ang nararapat
eagayougtauo na quiuacaiianganng uangyari.

Art. 1.0 Ang Guardia civil na pinageaca-
tiualaac ng ley upang dutnaquip ng sinoinatig
masamaug tsuo, ay dapat ituring na maca-
gagayon di nga sinomang magtanan sa hocbho at
sa armada at sa mga quintos na nagtutago; ga-
yondin naman sa mga uiigsipagtanan sa raga

bilanguan, pagpilitan ang paghaniqi sa pa-
mamaguitea ng tanaog paraang caniyaog
maéabot.

2.0 Sa gayo.i, lacui aiyang tatagliyin ang
mga sefiis ug inga tauoog yaong im nasa
gayonng calagayau at hiuihingi sa raga or-
den, upang mahuli sila saao man matagpuau
6 raftlainang pinagtataguan.

3.0 Pagsicapaug hiogiti sa mga piuuno
at justicia ug mga bayan aag raga pi.uga-
kii at seflas ug baua,t, isa ng nasa gayong
calagayan upaug magaua ang pagbauap: tau-
daang ang caramihan ng nagtatanau aa pag-
casuudalo ay lumalapit sa cauilaug familia
pagca.t, umaasaug ditc.i. maraming rnag-aam-
pon sa canila; Dguni.t, ang mga quintos ay
hindi gayon, cundi bago.t, bago ug lugar,

4.0 Aug lahat ng profugo 6 disertor unang
pinagsisic ii'aD ay ang huag maquilala, caya
dapat tahil.au ng Guardia civil aug gayong
bagay; upang masiyasat na magaling ang
nagsiripag-lacad na sa cauiyang panauamit
Ulo ua ang ualang ayos na pagtataglay ng
anomang gayac sundalo, 6 aug sefias ng
caniyang psgnmrauc-ha, ay mapag-iigipftlg
nagtauan 6 quintos.



5.0 Debei'a reconocer con mucha escru-
pulosidad los documentos de que vayan pro-
visto los viageros que encuentre y le in-
funda sospecha, & que por su traje pa-
rezcan pordioseros 0 mendigos porque lo»
criminales fugitivos se aprovechan de este
disfraz muchas veces, para eludir la per-
secuciéon que se les hace.

6.0 Asimismo reconocerd y examinara con
el moyor cuidado los documentes de aquellos
que por su porte trage. y sitios sospecho-
sos donde se encuentren les merezcan la
de ser gente de mala vida y particular-
mente si fuesen & caballo y con armas,

7.0 La licencia absoluta 6 temporal de
lodo soldado que marche solo por los ca-
minos & llegue & las poblaciones, debo tam-
bién examinarla con mucho detenimiento
y cuidado el Guardia civil, por si fuese falsa,

8.0 A todo individuo que encuentre vy
arreste por dicha causa, Lo presentara inme-
diatamente & la autoridad militar que hu-
biere en el distrito de su demarcacion, y
en caso de no haberla, al Gobernadorciilo
del pueblo mas cercano al punto donde lo
encontrase, a fin que lo coustiiuya en la
carcel con seguridad, hasta que dando co-
nocimiento & su inmediato Jefe, acuerde
au conduccién y presentacion a la autoridad
competente.

9.0 Cuando fuese aprehendido alguuo en
concepto de desertor, si hubiese duda de
que lo fuese 0 no se presentara & la au-
toridad civil, quien hara las averiguaciones
convenientes para obrar con arreglo a la
Real o6rden de 3 de Mayo de 1846 respecto
al abono del haber que se le suministre.

10. i los reos profugos de I»a carcelss
y presidios que se aprehendieren, se les pon-
dra desde luego & disposicion de los tri-
bunales competentes, y los profugos de las
quintas seran presentados A la autoridad
civil mas inmediata, & fin de que se proce-
da con ellos con arreglo a la ley.

HISTORIA DE FILIPINAS

(Gmtinuaciim)

D. Martin de OrstGa y Aristnendi, conde
de lizarratra, tomaba posesion del Gobierno
de estis Islas en 1709. Su justicia é impar-
cialidad ie captaron el aprecio de todos. Co-
nociendo do exceiivo del nimero de ehinos
para poder eonvementemente sujeterlos, man-

i
;
i

5.0 Dapat quilalaning mabuti ang manga
catibayang handa ng nagsisipaglacad ua ca-
niyang matagpuan at nagpacaba ng loob,
6 sa caniyang pananamit naquiquiuangqui
sa mga nagpapalimos pagca.t, ang mga tam-
paldsan ay uagsasamantalaug inadalas sa ga-
yén balat cayo upan mailagan ang pagda-
quip sa canila.

6.0 Gayon din ntinan siyasatin ng boong
pag-iingat aug catibayan niyong mga tauong
sa caniyang ayos, pananamit at lugar na
quiualalaguian ay mapaghibinalaang masa-
mang tauo lalo pa cung nangangabayo at
may sandata.

7.0 Ang licencia absoluta & sa caunting
panahon ug sino mang sundalong lumala-
cad na mag-isa sa raan 06 sumasspit sa ha-
yan, ay dapat din namang siyasatin nang
boong iugat ng Guardia civil, baca sacaling
faiso.

8.0 Ang sino mang tauong mlitagpuan
at mahuli sa gayong sanhi, ay dapat iha-
rap pagdaca sa puno ng sadndalo na nasa loob
ng caniyang nasasacop, at cung sacaling
nala. ay sa Capitdn ng bayang malapit sa
lugar na quinahulihan, upang siguruhin sa
bilauguan, haugnng sa, cung macapaghigay
alam sa Puno niyang lalong malapit, iutos
ang pagdadala at paghaharap sa quinauu-
culang puno.

9.0 Cun ang isang tauo ay mehuli sa
acalang ito.i, disector, at di malaman cung
tunay 6 hiudi, ay iharap sa punong bayao,
oa siyang magsisiyasat ng nararapat upang
gumaua ng ayos, s» Real 6rden niyong & 3 ng
Mayo ng 1846 tungcol sa palual sa sueldong
siuaiahod.

10.
languan at mahuli pagdaca.i, ibigay sa mga
tribunales na quinararapatau, at ang mga
quintos oa nagtatago ay ihaharap naman sa
punong bayang lalong malapit. upang gauin
sa canila ang naaayon sa ley.

fIISTORLA NANG FILIPINAS

(Maieliog casulaun)
Si D, Martin de Orsta y Arismeodi, conde

; aa Lizérraga, niyong 1709 ay nag Gobernador
~sa Sangcapulnang ito. Sa catuiran ng caniyang

pageajusticia at timbang na tingin aa lahat ay
minahabsiya og raadla. Ng maquila ang di mu-
luUQting daitii ng insie, upaag caniyang maca-
yaoang mabutiay pinaoui sa oanila ang inaaca-

, lang cftlabisan; pasiyang maliusuag na laaliua-

Ang mga nagsipagtanan sa mga bi-



fio & sus tierras & lo* que considerd supér-
fluOs; resolucion & todas luces importimlisima
y que sin embargo no se tio libre d« toda
critica. Afio de 1710 (‘evoivlan los Padres
Dominicos la proviocia de Zambsles a los
PP. Recoletos, de que se les habia despo-
sefido, cuando les fuerou confiadas Ins misio
nes de Mindoro.

HabUo salido de Mauila este mismo afio
dos navios para Acapulco; esperdbanles otma
tres ingleses, que montaban 82 piezas, en
la costa de California. Mandaba nuestra «I-

miranta un francés; y sin probar defensa
alguna arrié bandera y se entregé al ene-
migo. Acometieron después 4 la capitana

Nlra. Sra. de Begofia, cuyo general era don
Fernando Augul'-, el cual resistié cou tanto
v**lor, que hizo ceder al inglés en sui tres
ataques, teniendo que retirarse muy maltra-
tado. Sinti6 el Rey esta pérdida y ordend
no ae confifseii semejantes mandos & ex-
tranjeros.

Después de mi Gobierno pacifico de seis
afios bajab' 4 la tumba el Conde de Di-
sarraga, a 4 de Febrero de 1715. Entro
& gobernar interiuamente la Real Audiencia
lomando el bastén militar el Oidor D. José
Torrolba, el cual prosiguié las obras em-
pezadas por su antecesor. Deslustré luego
su Gobierno con violencias y arbitrariedades
tilles, que le ouajenarou ei comun aprecio
del que en un principio gozara.

En 9 de Agoato de 1717 entraba & go-
bernar el Mariscal de Campo D. Femando
Manuel de Bustamante; hombre de mérito
en la milicia. Empez6 con resolucion pro-
tegiendo el comercio y haciendo respetables
estos dominios. Era tan eficaz en sus pro-
yectos, que se reputaban violencias, & las
que se sujetaba poco la libertad introducida;
lo cual concitaba los &nimos ioclinaios &
tumultos. Puso uu trabajo inmenso en los
cobros de los que adeudaban & las cajas rea-

les 7 eu las econocnlas qv.e introdujo en
todos los ramos.

La isla de la Paraguu expuesta a con
tiiiuas invasiones de Jolées y Borneyes, ne

cesitaba d* un presidio para la defens» de
sus moradores. Edificse este eu el sitio de
Labo, punta meridional de la Paragua. &
instancias especialmente de los PP. Reco-
letos ministros de Oalamianea. También, a
instancias repetidas de los PP. de lu Com-
pafiia de Jesus, volviése A levautsr la im-
portante lorthlezH de Zamboangu. Envid
uua embajada al rey de &am; la cual fué

uag na mahalaga at gayon ma,i, di siya nalig-
tas sa pintas. Niyoug taong 1710 isinanli ng
mga dominico sn mga paring Recoletos ang
provincia ilg Zambales, ua inialis sa cauila ng
ipagcatiuala sa canila rin ang mga misiones sn
Mindoro.

Nagsiaiis sa Maynila ug taou diug yaon ang
dalauang sasaquian para sa Acapulco; sila,i.
hioihintny ng tatloug sasaquiang ingles, na
may 82 nn cafién, sa baybay ug California
Ang namumuau sa ating almirauta ay isang
francés; at di gumaua ug anomang pang-lak-
ban pagdaea.i, iuiladlad aug bandera at sumu
co sa caauay. Pagcatapos ay dinaluhong ang
capitanang Ntra. Sra. de Btgofia, ua si D. Fer
nundo Angulo aug general, nanglaban ng bo-
ong tapaug, na pinaudlot ang mga inglés su
tatlo uilaug piighamoc, at hirap na hirap na
uinurong. Dinamdam nang Hari ang gnyon
uangyari «t ipinag-utos na huag uang ipugca-
Citiuaia sa taga ibang lupa ang gayon painu-
muD.

Naug macaraan an? isang payapang pama-
mahaU 81loob ng anim na taon, nanaog su
hucay niyoug a4 4 ug febrero ng 1715 ang
conde stLizarraga. 8amautala,i, aug Real Au-
dieucia ang naiu diala at sa hocbo ay ang oidor
D. JoséTorralba, uu itinagpus uito ang mga
ganang sinimulan ng caniang hinalinhan. Ng
malaon ang caniyan paraamahala ay nag ul.p
sa caniang cabagsicau at di inasabin? pag-api
at binaui sa caniya aug pagmainahal ng lahat
na uiyoug uuauna ay uilalasap niya.

Naug 4 9 Dg Agosto ng 1717 ay nasoc
sa pamamahala ang Mariscal de Campo don
Fernando Manuel de Bustamante; tauon? ca-
rapat dapat sa pagcasundalo. Sinimulang raa-
tibay sa loob ang p.ag-aampou sa calacal at
ipiuagalin? itong mga uasasacupan. Mahig-
pit sa caniyang inga pauucala, na itinuturing
uilaug carnhasftu, bagama.t, raaluag na si-
nasaclao ang ipiuasoc ua cnhyaan; ua nag-
papanlab sa mga caloobaug mihiugail s.i ca-
guilthan. Nog-0ug-'y ug isaug malaquing tra-
baho sa pouiu'ngil aa mga may utan? sa Te-
soro at sa catipir.Aiig ipiuasoc sa lahat ni
oficina.

Au? pulé uang Paragua ay uangangamb
sa ualang humpay na pigsalaeay ng mga taga
Jol6 at Borneo, at nagcacailaugan ug isang
bilaoguan upaug ipang-Inban ng mga riiga-
roon- Aug bilanguaug ito ay itinayo sa lugar
ugLabo, pangdulo ug Paragua. sa mahigpit oa
cahingiaa ng mga PP. Recoletos, ministros sa
Calamiaues. Sa muli.t, muli namang pugsamo
Dg mga PP. aa la Compaifia ni Jesui, ibina-



muy bieu recibida, logrando que se cou-
cediera terreno para una factoria espafiola
eu aquel pais.

Varios gravisimos cargos res..itaron cou-
tra la administracion del Sr. Torralba, su-
jeto, seguii 86 dice, de conducta poco ejem-
plar y acusado de un desfalco 6e 700.000

pesos. Eu su consecuencia dispuso el Go-
bernador fuese arrestado eu la fuerza de
Santiago; lo cual fué tachadu de crueldad

por los que tenian interés en que no cesa-
sen loa abusos. Grande fué el odio que le
atrajo la rectitud severa con que procedia.
Organizése contra él una conjuracion de la
gne formaban parte los individuos del Ayun-
tamiento. La situacién en que ae hallaba
Bustamanle necesitaba del apoyo de la Au-
diencia. No sabiendo qué partido totnur, es-
cribe & Torralba eu su carcel: éste, que de-
seaba & todo trance salir de elU. se presto
4 cuanto quiso el Gobernador. Por motivo
de ciertas comunicaciones, en las que el
Oidor trataba al Sr. Arzobispo Cuesta con
poco miramiento, hasta amenazarle, éste ex-
comulgé & Torralba, que representaba Ila
Audiencia. A cousecuencia de lo cual Bus
tameute decretd la prision de S. lima., del

Cabildo y de loa principales religiosos de
la Capital. Alarmoése contra esto la ciudad
eu la que se propalaron rumores los mas

siniestros, hallandose abocada de cada vez
méas & una conflagracion.

CODIGO PENAL

- (C'oniinwacionJ.

Art. 582. Seran castigados co i las penas
de uno & eiuco dias de arresto 6 multa de
15 4 125 pesetas:

1.0 Los que dieren espectaculos publicos
0 celebraren cualquiera clase de reuniones
sin obtener la debida licencia 6 traspasando
los limites de las que les fuere concedida.

2.0 Los que abrieren establecimiento de
cualquier clase sin licencia de la Autoridad,
cuando fuere necesaria.

Art. 583. Serau castigados con las peua»
de cinco & diez dias de arresto 6 multa de
70 & 200 pwellis:

1.0 1jOS que apagaren e! alumbrado pu-
blico 6 del exterior de los edificios ¢ el de
los portales 6 escaleras de loa mi»mos-

2.0 Los que faltaren & las reglas esta-

ngoug muli aug csilangang cuta »a Zamboau-
ga. Nagp»»ugo aa hari sa Siyam; na tinangap
na mabuti, at tinamong pagcalooban ng lupa
upang pagtiudahsn ng mga castilaog nana-
nahsn doon.

Madlang mabibigat na
pamamahala sa yaininn
lumitao, tauong ayon sa

sagutin laban sa
Sr. Torralba aug
sabi bihira ang

ugali at piuaratiingsiig naoasira 700,000
pesos. Sa bagay wua ito,i, piuaiiya “S

Gobernador aa piitin siya sa fuerza de Sauj
tiago, bagay na piniutasaug oasungitaQ ng

inga may a' Sang huag magtila ang abuso.
Malaqui aug galit na niyacag ug cahigpiian
at catuiran ng gumamit niyang pagcajusticia.
Nag-ayos ng isang pag-aalsaug laban »a cauiya
na doo,i, casali aug mga tauo ng Ayuuta-
mieuto. Ang calagayan noon ni Sr. Busta-
maute ay uagcacailangai) ug tutong ng Au-
diencia. Nang ualang malamaiig sucat gauin
ay sumulat cay Torralba sa pagcabilango: ito
sa pagnauasang macalabas doon, anomaag
mangyari, av umaiuiu aa bauUng gusto ug Go-
bernador. Dahil sa ilang mga sulatan na di-
to,!, di lubhang piuagbibiguian ng Oidor ang
Sr. Arzobispo Cuesta, hangang sa pinagba-
laan.ay initsahan uito ng excomunidén ai Tor-
ralba ua siyang piuacapuuo ug Audiencia
ang naguing dato nito,i, ipinagutos ui Bus-
tauiante na ibilango ang Arzobispo, ang Ca-
bildo at inga pinacapunong religioio dito sa
Pangulo. Laban dito,i, aaguloaug ciudad na
pinalala ang aliugasugas ug mga may ma-
samang baugad, atlaguing uabubungauga sa
isaug pagcacasunog.

CODIGO PENAL

(Carugtong.)

Art. 582. Isaresto ng mui» sa isa hangang
limang -rao 6 mumultahan ng Ib hangang 125
pesetas:

1.0 Aug inaglftbas ng panoorin 6 aooraang

pagsasaya na ualaog cararopatang pahintulot
6 pioalampas sa ipinagcacaloob.

2.0 Ang magbucas ug anomang estable-
cimiento n» ualang pahintulot ang puno, oung
sacilitig quiiiucallatigaii.

Art. 583. laarresto ng lima hangang sam-
pung aran 6 mumultahan ng 70 hangang 200
pesetas:

1.0 Ang pum.*Cay ng luminario 6 ng ilao sa
iabas Dg,bahay ¢ edificio 6 sa hagdanaii

2.0 -Alg smnuay sa tadhauang dapat suii-



blecidas para el alumbrado publico, donde
este servicio se hiciere por loa particulares.

Art. 584. Seran castigados coa las peusi
de 15 & 125 pesetas de multa 6 reprension;

1.0 Los FacultatiroB ¢ los que estuvieren
competentemente auCoriiados jiara la asis-
tencia de enfermos que, notando eu una
persona & quienes asistierau 6 en cadaver
sefiales de envenenamiento 6 de otro delito,
no dieran parte & la Autoridad inmediata-
mente. siempre que por las circunstancias
no incurrieren eu responsabilidad mayor.

2.0 Los encargados de la guarda 6 cus-
todia de un loco, que lo dejaren vagar por
las calles y sitios publicos sin la debida
vigilancia.

3.0 Los duefios de animales
dafiinos que los dejaren sueltos
posicion de causar mal.

4.0 Los que infringieren los reglamentos,
ordeoaniaa 6 bandos relativos & carruaje*
publicos.

5.0 Los que corrieren caballerias ¢ ca-
rruajes por las calles, paseos y sitios pu-
blicos, con peligro de los transelntes 6 con
infraccion de laa ordenanzas y bandos de
buen gobierno.

6.0 Los que obstruyeren laa aceras, calle*
y sitios puUblicos con actos 6 artefactos de
cualesquiera especie.

7.0 Loa que arrojaren & la calle ¢ sitio
publico |agua, piedras 0 otros objetos que
puedan acusar dafio 4 las penonas 0 ea laa
cosas, ai el hecho no tuviere sefialada ma-
yor pena por su intensidad & eircunitaucias,

8.0 Los que tuvieren eo los parajes ex-
teriores de su morada sobre la calle 6 via
publica objetos que amenacen causar dafio
4 los transelntes.

Art. 585. Seran castigados con la multa
de 15 & 125 pesetas:

1.0 Loa duefios de fondas, posadas y de-
mas establecimientos destinados & hospedaje,
que dejarea de dar & la Autoridad los par-
tes y noticias preveaidoB por los reglamentos,
ordenanzas ¢ bando* en el tiempo y forma
que eituvieren prevenidos.

2.0 Los criados de servicio, mozos y de
pendientes que dejaren de cumplir las pre-
venciones establecidas por la Autoridad pu-
blica para garantia y seguridad.

feroces y
6 en dia-

Art. 586. Seradn castigados con la pena
de- 70 & 200 pesetas;
1.0 Los'que contravinieren a las reglas

establecidas para evitar la propagacioti del
fuego en las maquinas de vapor, calderas,

dio sa paglulumintrio, cun aog gumagaua ay
istng tauobg di upahac.

Art, 584- Mumultaban ig 15 hangaog 125
pesetas 6 panguagusapnn;

1.0 Aug mgj Facultativo 6 sinomang may
tinatangnang pabiotulot upang magaisga nang
may saquit ua, nacapaasin sa tauong caniyang
inaalagaan 0 sa bangcay ng Candang oilason
O pinaglilo, hindi nagbigay alam agad sa jus-
ticia, cailan ma,t, hiodi magcacaron ng mala-
quiag sagutin.

2.0 Ang mga nagaalsga sa mga luco, na

piuabayaan nilang maglibot sa lansangan O
lugar na caraniuang inatauo, at di niia tiiii-
tiagoan.

3.0 Ang mga may ari ng mababangis na
hayop at nananaquit na binayaang oacauauala
0 macasasaquit®

4.0 Aag suiiiuay «a tnga reglamento, caii-
tu.san at bando tungcol sa mga carusgeng
paupaliai).

5.0 Ang nangangabayo 0 nagcacaruageng
magpataobo ng uiatulin sa mga lansangan, 6
lugar na matauo, na nacapanganib sa nagsi-
sipaglacad 6 nalab»n sa mga cautusan at bando
Dg mabuting pamamabhala.

6.0 Ang gumiba ng noga bacod. lansangan
at lugar na caraniunog rutitauc) sa anomang
marayaang paraan,

7.0 Ang njagtapon sa mga lansangan nS
tubig, bato 6 iba pang bagay na maoasasam
S« tauo at iba pa, cun aug pangyayari ay ua
larg catimbang na parusa dahil sa caniyang
cabigatan 6 paraan ng pangyayari.

8.0 Ang Sd piling ng caiiiyatig bahay st
nararattg sa mga lansaugan ay may bagay na
oagbabalrfng macasama sa naogaglalacad.

Art. 585. Mamultahau ng 15 hitigaiig 125
pesetas;

1.0 Aog mga may ari ng fonda at iba pnng
estableeimientoog panuluyanan, na di usgbigay
alam sa Fuco, bagay na ipinag(inp«una ng
raga reglamento, cautusan at bando sa paiiahori
at ayos ra itinat.idhana,

2.0 ,\ng mga aiila, utusan at depe idiecta
na iiagpabaya sa pagtupad s» inga itiiiHtailha.is

ng Puno upanfj may panghauacao «ng ti-
Oitirahan.

Art. 586. Parurusahan ng miiltaoi; 70
hanjrang 200 pesetas.

I.n Ang sumuay .sa mg;i t:dliatiang d:-
pat sundin upang niailagau ang pagli*raiiap

Og apuy sa jnga maquioaog de vapor, caldera



hornos, estufas, chiinenas 0 otros lugares
semeiantes, 6 colocaren & construyeren di-
chos objetos con inti'ucciéu de los reglamen-
tos, ordenanzas 6 bandos, 6 dejaren de lim-
piarlos 6 cuidarlos con peligro de incendio.

2.0 Loj que, infringiendo las érdenes de
la Autoridad descuidaren In reparacion de
edificios ruinosos ¢ de mal aspecto.

3.0 Los que infringieren Ins regias de
seguridad concernientes ni depésito de ma-
teriales, apertura de pozos 6 excavaciones.

4.0 Los que infringiereu los regUineiilos,
ordenanzas 6 bandos de la Autoridad sobre
elaboracion 6 custodia de materias Inflama-
bles 6 corrosivas 0 productos quimicos gne
puedan causar estragos.

TITULO UI
De las faltas contra las personas.

Art. 587, Seran castigados cou las pena*
de arresto menor los que causaren lesiones
que impidan al ofendido trabajar de uno &
siete dias 6 hagan necesHria por el mismo
tiempo la asistencia facultativa.

Si concurriese la circunstancia de ser )>a-
dre, bijo, marido ¢ tutor el ofen.sor, se apli-
caré el grado maximo de la pena, sean cua-
lesquiera las circmutaucias que concurran.

Art. 588. Seran castigados con la peua
de 5 & 15 dias de arresto y reprension:

1.0 Los que cansaren lesiones que no
impidan al ofendido dedicarse a su? traba-
jos habituales ni exijau asistencia facultativa.

2.0 Los maridos que maltratiren & sqs
mujeres, aun cuando no lea causareu lesio-
nes de laa comprendidas en el parrafo acitener.

3.0 Las mujeres desobedientes & sus ma-
ridos que les maltrataren de obr.i 6 de pa-
labra.

4.0 Los conyuges que escandalizsren en
sus disensiones domésticas después de haber
sido amonestados por la Autoridad, si el
hecho no estuviere comprendido en el libro
Il de eete (lodigo.

5.0 Los padres de familia que abando
nareii sus hijos, no jn curdndoles la educa-
cién que requiera su < <e y sns facultades
permitan.

6.0 Los tutores, curadores 6 encargados
de uu ineuor de quince .afio®, que deso-
bedecieren los preceptos instruccién
primaria obligatoria, 6 abandonaren el cui-
dado de sn persona.

7.0 Los hijos de familia que faltaren al
respeto y sumisiéon debidos & sus padres.

sobre

bureo, at jba paug guya nito, 6 llagar 6 ga-
uin aog aaogaturatig bagay ng laban sa re-
glamento, cautusan o bando, 6 pinabayaang
di niliiiis 6 pinabayaang magcapangaaib na
macasuoog.

2.0 Ang mga, sa pagsuay sa cautusan ng
Puno, nagpabayang di pinagtibay aog canilaog
bahay 6 camnlig at iba pang mangingiba O
masama na ang tayo,

3.0 Aog sumalansang sa mga regla sa
pagiingat tungcol so pagtatago ng raga bagay
paggaua og baléon 6 paghucay ng libingan.

4.0 Ang sumumaog sa mga reglamento,
cantusan 6 bando og Puno tuogcol sa pag-
gaua at pagiingat ng anomane bagay na ma
liyabio 6 nacabubuléc 6 mga bagay sa botica
na macagugunao.

TITULO Il

Maliliit na casalanang laban sa catauan.

Art. 587. Parunsahan ng dusaog arresto
menor aog macasuga> na ang iiasugatan ay di
nacapagtrabaho mola sa jsa hangang pitoog
arao 6 naguing cailaogang alagaan og medico
sa loob ng naturang panahon.

tubg sacalit ama, anac, asaua 6 ama ama-
han aog sumahol, ay icapit ang grado maximo
Dg parusa,cahit sa ano tuang paraan ang pang-

yayari.
Art. 588. Parurusahan d5 dusang arresto
sa loob ng lima hangang labiiig limang arao

at pangungusapao:

1.0 Ang macasugat na an? nasugatan ay
nacagagaua rin ng mga datt niyaog gaua «l
di nagcailangang alagaan ng médico.

2.0 Ang mga lalaquing bumiigbng sa ca-

nilang asina, cabit di nasug.iini ng paris og
sinasabi sa sinusuodang pérrafo.
3.0 Aug mga babaying suouji sa caoilang

asaua na bumubugbog sa canila sa gaua 0
salita.

4.0 Ang mag-asauaog laguiug nag-eescan-
dalo tungcol sa canilaog pamvmahay. na pina-
ngusiipan na sila og puno, cun ang pangya-
ri ay di nasasabi sa libro Il ng Cdédigong Uo.

5.0 Ang mga magulang na magpabaya sa
canilang mga anac, ca di pinagsisicapan aog
pagtiituro ng quinacailangan at macacaya ng
caniyang calagayan.

6.0 Ang mga tutor 6 curador og uala pang
labing-limang taoo ang edad, na sumumang
sa ipioag-nutOs tungcel sa pagpapatu?0ng cai-
langan, 0 pabayaang di alagaan ang bata.

7.0 Ang iniia hijos de familia mi uisgcu-
laiig ng nararapat na p.'ggalaiig sa cacilaog
mga maguiacg.



8.0 Loa pupilos

que cometieren igual
falta hacia sus tutores.
9.0 Loa que eucoutraud» abandonado

UD menor de
eiiateucift, no
6 & su familia.

10. Los que eu
quebrautareu

siete afios con peligro de su
lo presentareu & la Autoridad

la exposicion de uifioa
las reglas 6 costumbres esta-
blecidas ea la localidad respectiva, y los
que dejaren de llevar al asilo los expositos
6 al lugar seguro & cualquier niflo que eu-
contraren abaiidouado, siempre que el hecho
no constituyere delito.

11. Los Qque uo socorrieren ¢ auxiliaren
4 una persona que eucontraren eu despo-
blado herida 6 en peligro de perecer, cuaudo
pudieren hacerlo sin detrimento propio, i
no ser que esta omisidn constituya delito,

12. Los que en ‘'a rifia definida eu el
art. 405 de esto Cddigo constare que hu-
biesen ejercido cualquiera violencia eu la
persona del ofendido, siempre que & este
DO se le hubiese inferido mas que lefiones
meuos graves y no fuere conocido el autor.

alfilerazos

{De La Semana)

A PUYA T «IL PAPELITO»

Pues si sefior... Estaba yo muy engolfa
do y muy serio eu mi oficina (porque en
mi oficina yo me pongo muy sério) infor-
mando una consulta del Sr. Fragoso, que
me puso & parir (la consulta, se entiende),
cuaudo un fagioante oolocé sobre lui mesa
un envoltorio

muy apafiadito

de un periodiquito

que es EI Papelilo
al que acompafiaba una cnrU eu sobre de
medio luto, dirigido & mi nombre.

Rompi el sobro y lei nn B. L. M. del
direetor de EI Papolilo, Sr. Puya, invitan-
donie a suscribirme a su quincenario.

Abri uno de los cuatro quincenarios,
que encerraba la faja dirigida 4 mi nom-
bre, y de manos 4 ojos me top6 con un
articulejo titulado El musiquero indio (qumce
nim. 31), y cudl na «eria mi sorpresa, al
ver que el Sr. Puya no esta da acuerdo
COL lo dicho por la Academia d* la Len-
gua y que escribe, por su propia cuenta,

8.0 Aog mga papilong magcagayon ?a ca*
nilang inga tutor.

9.0 Ang macatagpo og isang uala pang
pilong taoug edad na ualang sucat tumingin
at raaj panganib aog buhay, ay di niva siya
itiiharap sa puno 6 sa dapat mag-augquin.

10. Aug mga sa amponan ng bata ay lu-
mihis sa mga regla at caugidiang itinatag sa
lugar na quinalalaguian, at ang magpabayang
di dalhin sa bahay na ampunan aog mga ba-
taog inaampon doon @i sa lugar na siguro «og
siiiomang batang napapahsjaan. cailan m»,t,
ang pangyayari ay di naguiguing casalanan.

11. Ang mga di sumaclolo 6 tumulong sa
isiing tauong natagpuao? sugatan sa ilang 0
may panganib na mamatay, cuog maliligtas
niia na ualang panganib, tangi lamang cun
ang di pagsaclolo ay di maguiguing casalanan.

12.  Ang mga sa auay na sinasabi sa ar-
ticulo 405 ug Cddigong ito ay maquiblang
gumaoiit og anomang carahasan sa catauan
ng nasugatan, cailan ma,t. magagaang sugat
lamang ang inaiua sa nasahoi at di naquilala
ang sumagat.

MANOA SUNDOT

(Ng La Semana.)
cAl PUTA. AT BA «KL PIPBLITO.»

Pagca.t, oopo sefior Aco,i, hapong-hapo
«a caiisip at purmal na purmal sa aquiug
oficina (pagca.t, sa oficina co ay uapacapur-
mal acé) naaquing sinisiyasatang pagtatanong
ni Sr. Fragoso, na n<gpaauca saaquin ng dugo
(aug pagtatanong). ug ilagay sa ibabao naug
aquiug mesa ug isaug fagiuaute au? isang ba-
lutang

tupidoug tupido

ug isaug muutiiig periddico

na yao,i, ang Papeiiio
caUtgnip aug isang sulat aa ngalau co at aug
sobre ay medio lato.

Nilapac co ang sobre at aquing nabasa ang
isang H. N. C. (humahalie ng camay) ug direc-
tor ug EI Paptltio, at inaamayahaii acé ui se-
fior Puya ua Bumali aa cauiyang periddico.

Binucsau co ang is» sa apat na periédiconS
uababalot sa sobreng may ngaUn eo, at aa ca-
bubuelat atcatitingin ay aquing natagpuan aeg
isaug srti-articnluhaug ang ngalan ay El «Kn
siquere indio (musieong 31)alalig
ang di coipagtaUca ug maquit«u? si Sr. Puy-
ay di umaayou sa pahayag ng Academia ua
uiea at isinulat, sa sarili uiyang guato, ang t'o-



vocamacca, orizoQte, ayan (del verbo haber)
toca y goumei, despreciando las reglas orto-
graficiis dictadas

por agaella corporacion
de la calle de Va-al-verde, que dice Val-
buena.

Ombre, sefior Puia, la eosa rae a echo
jracia.

Se ha puesto V. & la altura del que es-
cri te sable con «... por la taina, y del
que escribia melocotén con h... por el hue-
so; pero menos agudo, apesar del apellido

Puya.

No es que me choquen esas faltas de or-
tografia tan garrafales, no sefior.

Ser solo, como lo es V., y hacer un
quincenario, cada quince dias, con todos los ro-
eorlei que mas le hayan petado a4 V. vy
als6u que otro trabajillo original, cou m -
tontp,... ihomhre: eso es de muchisimo meérito.

Porque & nadie se le hubiera ocurrido
hacer una cosa asi. Aludo & lo de! orizonle-
A no ser que V. le haya quitcdo la h

para que el orisonto sea mas visible.

Y que si lo ha hecho por eso, se ba sa-
ido V. con la suya.

Y he dicho lo de los recortes (y aqui me
voy & dar yo, & mi in'sraa persona, uu
bombo de cuerpo entero) porque he visto
que alguna gne otra vez y aiu mi 'véino,
me ha honrado V. iwsortaudo trubajillos
mios, en su quincenario, que antes habian
8-do publicados en otros periddicos.

Y eso lo achaco yo & que V. ignora, sin

dada, que soy como Dios, uno y trino (y
vaya si trino.)
Y asi como El, es Padre, Hijo y Espi-

ritu Santo, yo soy Selva, EIl Pajaro Verde
y Nah-Cap p"ra servir & V., si V. cree que
puedo servirle en algo.

Pero le prevengo, que escribo orizonie eon h.

Bu fin, querido sefior cuéo'eme como uu
euseriptor mas & su orizontal gniucenavio y
no dé V. importancia a e-?la pequefia pMiiadu.

Y digo pullada, porque creo que -i de
pufio se dice pufiada y de estoque estocada,
de pulla (nn de Puya) debe decirse pullada.

Y este es una buena tocaya.

N ah-Dap.

eamanca {bocamanga sana), orizonte (hitopapa-
uid), ayan (pretérito perfecto ug verbo haber)
toca at goumei sa paghalay sa regla ug orto-
grafiang itiDadhana ng catipun«ng yaon sa Va-
al-verde, gaya og sabi ni Valbuena.

Ombre (dapat laguian ito ng h sa puno), sefior
Puia, quiuatutuan co ang bagay ua ito.

Pinaibayuhan pa ninyo augsumniat ng saole
eon V... pagca.t, nangagaling dao sa waina, at
aug sumulat ng melocotong may h... dahil sa
hueso (buto'; n¢uni,t, di lubhang matigas. tangi
Sft apeilidoug Puya.

Hindi dahil sa aco,i, nabubugnot sa mga ca-
malian ng gayong pagsulaf, camaliang gauga-
calabao, hindi po sefor.

Ang paris ninyo, na gumaua ng isang g«i«-
eenario, tuing icalabing Umang arao, na ang
laman ay purong siuipi sa laguing gusto muyo
at caunting suUt-sulatang mayroong orizonte..,
(dapat laguian ug fe sa puno)... [huy! iya.i,
mahalagang mahalaga. _

Paijca.t, sino man barita co,i, di macansip ng
gayon, sumulat ug orizonte ang ibig cong sa-
bihin.

Euan co lamaug cuug alisan uinyo siya ng
fe upang luminao ang orizonte (hiinpapauid.)

At cuug dahil diyau caja gumaua, ay lumi-
litao cayong taglay ang gauang inyo.

At binanguit co aug sa ing.i sipi (at dito.i,
bobonnbuhang coang aquing sarih ¢ ibabautog)
pagca.t, hiudi lamaug luiminsan na aquiug na-
quita at uala acoug pahiutulot, ua biniguiau
ninyo ac6 ug dangal na ihayag sa iuyolig pe-
riédico ang aquing mga sulat, na guiuamit ua
sa ibang periodico.

Atiyau ay ipinslalagay coug aco.i, parang
Dios, marahil ay di uinyo talastas, iisaal tallo
(mabuti cuug tatio lamaug) Selva. EIl Pajaro
Verde at Nah-Cap, upaug mag-lincod sa inyo,
cung inaacala mo pong paquiqumabangau
cahit bfihaguia.

Datapua.t, ipiui'gpapauna co po na cuug
aco,i, sumuht ug orizonte ay mayrong h.

Sa catapusau ibilang, po ninyo acong isa ao
inga suscritor ng iiiyoug periédicoug oriaontoi
at huag ninyong pansiniu itong maliit na pu-
llada (curot).

At pullada ang sabi co, pagca.t, cung pufio
sana ay pufiada naman, at cung estoque ay es-
tocada sa 2>»da (hindi Puya) ay dapat sabihing
pullada.

At ito.i, isang mabuting tuc.iya 6 calaguiu.

H. Flores.



DOS CUADROS DE LUNA.

El laureado pintor filipino Luna, ha ter-
minado dos nuevos Yy preciosos cuadros, de
los cuales hemos tenido ocasion de admirar
aue reproducciones iotograficas. Titulase el
primero U» Bazar de Caridad, y ea cuadro
de costumbres elegantes contemporaneas, en
el que se vé ei sabor parisiense de que se
ra impregnando el artista, natural consecuen-

cia de su vida de asiento en la capital
francesa.
Todas las figuras, & juzgar por lo qua

en la fotografia puede apreciarse, estan per-
fectamente acabadas, lo que demuestra qu*
Luna cada vez dibuja mas, no descuidando
la factura por el efecto, como se le h'zo notar
en el principio de su brillante carrera.

Asi como se vé & Luua dominado por
el medio ambiente en que se mueve el cua-
dro que hemos tratado de describir, se la
vé campear por donde su imaginacioo quiere,
en el segundo, escogiendo asunto mas amplio
y de mas geuial desarrollo.

Titulase Una boda, y esta inspirado en
el Canto nupcial de Catulo, comprendiéndose
& primera vista que es una acabada obra,
hermana gemela del Triclynium, cuyas pri-
micias ha podido gozar el publico manilefio.

El cuadro que citamos es de mucho mas
vuelo que al aqui conocido: la escena que
pinta se presta & infinidiid de expresiones
que con propiedad notable fija el artista en
cada uno de sus personajes.

La boda de Luna, en fin, serfa un cuadro
para crear una reputacién, si esta no estu-
Tiera tan bien cimentada como la del ar-
pista filipino.

CONOCIMIENTOS UTILES

Para rteoweer ji la teche estd aguada.

La faiaificarion de la leche echandole agua es
uno de los fraudes més usados y que no deja
de tener gran importancii cuando ese liquido ali-
menticio estd destinado & la alimentaciéD de los
nifios. Por otro lado es ese el recurso, que ge-
neralmente emplean los lecheros pira aumentar
la cantidad de la lecho vendida suponiendo que
el anélisis quimicn es el Gcico medio caprz de
descubrir su supercheria. Hé aqui, sin embargo,
un procedimiento que. sin tener k exactitud y
Bcgaridad dei que se emplea en los laboratorios,
no deja poi eso de probar U presencia del agua
adicionada & It leclie y basta la de ja albUiTiina
que se WD con frecuencia p.ira dar al producto
una apariencia de grasa.

DALAUANG CUADRONG PININTA NI LUNA

Ang pintor filipinoug si Luna na nag-
capremio, ay nacayari na naman ng dalauang
bago at mabalagang cuadro, na aug raga
salin sa fotografia ay aming binangaan. Ang
primero ay nagogangalaag Un Basar de Ca-
ridad, at isang cuadro ng mariringai na ugali
ngayon, sa naturang cuadro ay litao na litao
ang ugali sa Paris na quinahahauahan na
ng artista, dapat raaguing bunga ng cani-
yaug panannhan sa pangulo ng Francia.

Ang labat ng figura, ayon sa maipahahala-
ga sa fotografia ay malinis na malinis ang
yari na ualang ipipintas, bagay na nagpa-
paquilalang nalalao.i, lalong bumubuti ai
Luna, atdi quinalilingataug masira aog anio
na muia pa ng simulau ang maningniug ni-
yang aral ay gaydn na angnapapansin sa cania.

Caya paris ng napapausin cay Luna ea-
long ng simoy na quiualulutangan ng cua-
droDg aming sinasabi, ay tumutungo cung
saan ibig dalhm wug caniyang isip, sa pa-
ngalaua, ay pumili ng Ilalong caraniuang
mangyari at nacababatac ng isip.

Pinangaulang Una Boda, at uauauaugqui
sa Canto nupcial ni Catulo, sinomang uia-
caquita ay inaquiquilalang isang trsbahong
lubhang malinis capatid na cambal ng Tricly-
nium n& ang mga unang yari ay nilasap ng
Maynila.

Ang cuadrong sinasabi namin ay lalong na-
camamaugha sa naquita rito." aug pagcacapinta
ay nagbibigay ng iba,t, ibang anio na buhay
na buhay naiguinuhit sa batia,t, isa ng artista.

Ang boda ni Luna, sa catapusan, ay isang
tuuay na cuadro upang magtatag ng dangal
cuug ito,i, di pa lubhang nagtitibay paris ng
sa artistang tagarito.—H. Frorks.

PAQUIQUINABANGANG MALAMAN.

Upang maquilala cung ang gatas ag may tubig.

Ang pagdarajang hinahalutn ng tubig ang ga-
tas, dayang lubhang earaniuan at di tuloy mag-
ciroii ng malaquing halaga cun ang gatas na iyan
ay ICinataang ipacaiu sh mga sangol. 8a cabilang
bagay ang paraaug caraniuang guinagamil ng m|a
tnaggagatis upaag dumami ang canilang ipioagbibili
na ang acala.i, ang pagdalisay lamang na guifia*
gamit ng mga quimico ang macahuhuli ng cani-
lang pagdaraya. Gayo6n ma,i, narito ang isang pa-
raan na cahit di lubhang caparis ng guinagaua sa
inga botica, hindi dahil dito, ay di maquiquita ang
tubig na jdinagdag sa gatas at pati ng gatd oa
inihahaloag luadaks wupang magcaron ng Unab*



Témese uo» botella 6 pomo
lavase y séquiese co« cuidado.
él la leche y poéngase en un
cabo de algunas horas el agua que haya afiadido
ocuparda el fondo del pomo encima quedard el
suero y en la superficie nadard la manteca. Si
ia leche contiene albimina esta formard una capa
bien apreoiable encima de la crema. El prece-
diraiento aunque sencillo, basta para la aprecia-
cién eo la mayor pftrte de los casos

largo y estrecho;
Introddzcase en
lugar fresco. Al

ANG UOD NA SUMUSUTLA AT ANG

oaoamda

Mga fabulas ni lIriartu

May Uod na isang naghahanay rainsan
nang caniyang gauang capullo ang ngalan,
Naginamamadaliog huniahabi naman
ang leang Gngamba nang caniyang bahay.

Aog G.igambang ilo ang oangusap mufia
casabay ang isang pilit na paglaua,
palibhasa siya.i, psUlong talaga,
at doon sa LJod ganito aog badya;

¢(Ano baga Uod ang pagcaiogin rao?
¢Ano ang uica mo sa hinahabi co?
MagparauU lamang sa umagang ito
aquiog inatupag ang paggaua nito.

Ito,i. matatapos at mayayari ua
sa tanghaling tapat na ualang psgsala.
Tiogni,t. msliliit aog lahat nang hibla:
masdao mo,t. totoong pagcagsndaganda.

Sumagot ang Uod nang isang pag tuya
aog uica,i. Totoo, may itiitouid ca, ng»;
lama na sa guhit ang lahat mong uica:
ganiyan ang labas nang gaua mong sady».

Hindi ang panahon ua ilinatagal
nang paggaua, ngani, nang anomang bagay
cundi ang caniyang tanging cabutihan
aog siyang totoong dapat halagaban.

ANG OSO, ANG CHONGO AT ANG BABOY.

Isang Oso namao nagcataon raiosar.
ay may isaog danzang pinagaaralan:
ang dalauang paa,i, tantong sinasanay
at ibig malinis itoog bagong sayao.

Ito ang oficio naog nasabing Oso,
siyang haoap buhay nang caniyang amo;
itoog panginuon aog siyaog maestro
na umaatupag na siya,i, matulo.

Nagcataon namang nahaharap doon
yaong isaog Chongo,t, saca idsDg Baboy.
Sa lagay na ito ang Oso,i, tumanong
sa nassbing Chongo, ang uinica,i, gayou:

¢Ano baga. Chongo, aog pagcamasid mo?
¢Uabuti na baga ang pagsasayao co?

Ang Chongoiig maruoong sumagot sa Oso;
,Masama! aniya jmasamang totoo!

Tumutoi ang Oso; Tila naman yata
ang sinasabi mo.i, hiudi natatama:
ang guinagaua mo sa aqui,i, masama

Gumuha ng isang boteng mahaba at maquipot;
hugasang malinis at patuyuing mabute. Isilid dito

ang gatas at ilagay sa isang lugar na malamig.
Pagearaan ng caunting oras ang idiiiagdag na
tubig ay paiiUlira, maiiuan sa ibabao ang gatas

at luiutang sa ibabao nito ang mantica.

Cun ang gatas ay may gata ito,i, mamumuong
haliitang halata sa ibabao og lacnit Ang paraang
ito cahit magaan. ay sucat nang magcahalaga
sa cadalasang pangyayari. Adnarim.

ayao raung ayunan ang aquing acala.
(At ano ang iyong boong pagcamasid?
aog quilos co.t. anyo.i, di ba maquiquisig?
¢uala ba sa cumpas 6 caya sa guliil
ang mga hacbaiig co pati inga pibit?
Ang mangmang ua Baboy ay suiiiabad naman,
ang uica.i, jMabuti, maquisig, maringal!
uaU, ngang, susupil magpac diaii man
sa isang paris mong maimting sumayao,

Nang ilo.i, inariiigig nang Osong masigla
agad nap.itiguil, at di nacahuma;
siya nga,i, oag-isip, sa sarili niya

nag-aoyong mahinhiii, saca naiiguaap na:
Nang pinipintasiii ac6 nitong Chongo
naguiug salauaha.t, iiagalan|jan ac6
eung tama 6 lihis ang auyo.t, quilos co
sa turo at aral nang aquing maestro.
Nguni.t, ngayong ac6,i. piiiupuri naman
nang Baboy na ito'i, aquing napagnilay
na tila totoong ualaig uasto.t, liusay
ang lahat naug aquing mg* pagsasayao.
Pagca piniutasan nang isang marunong
ay tandaug mas.ima »rig bagay na yaon;
cung purihin namin n.mg mangmang at gungong
lalo pang habta ang samé uiyaon.

Tina?alog ui Crispulo Trinidad.

PRAGMATICA NI CARLOS III,
NA HABI SA Sicilia tungcol sa operacién cisa-
KBA AT SA MANGA ABORTOS.

Oabil dito,i,iniuuto8 nainin sa Real Froto
Médico ua ituro uiya ng mslinauag ang mada-
ling paraan ug pagbusbos, at ito ipagtauag sa
mga Ciudad at sa bayan bayan nitong
Caharian; at ang nasabing paraa.i, siyang
aahnsuiturin ng mga facultativo.

3.0 Aug mga Cirujano, 6 aug siuo mang
gagaua ng operacion cesarea, ay liindi ma-
cahihingi ug anomang bayad, cung ang
asaua 60 ang mga magulang ay mahihirap
ang bubay; at cahit may icababayad man
sa Cirujano at mga Médico, ay ito,i, hindi
macahihingi ng malaquing upa; at -cailau
ma,i, hindi sila macspagsasalita at macahi-
hingi ng bayad hangang hindi nagagaua



ang operacién; at cung aug manga Ciruja-
no, mga Médico, mga hilot at mga salag,
6 sino pa mang pabusbusiu ng Justicia ay
tatangui at hindi susunod sa anomang da-
hil at saca mabalain ng caunti ang opera-
cién, ay dacpin sila alipala ng mga Alcalde
6 Capitan sa bayan, at parusahan ng da-

lauang taéng bilango, bucod pa ang ibang
parusa na maibigau ibigay uatniu 6 nang
aming cahalili. At iuiuutos naman namin

sa tanang mga Justicia ua pilitiu nila ang
mga magulang ug namatay, 6 ang mga here-
dero nito na magbayad ug ucol, cung may
icababayad sa gumaua ng operacion.

4.0 Cun ang patay na babayi ay ualang

asaua, camaganac ¢ alild man lamang ua
macapagsabi, ay ang mga caapidbahay at
aug sino pamang nncaaalam na yao,i, buntis,
lalougialo nga cuu hindi casal, ang siyang
may catungculang magsabi sa Justicia,
upan ding pagsumaquitan nitong ipaguuii
ang operacion cesarea hangang maaga, 0
ipagbilio niia sa encargado ng Hospital, cuug
may Hospital sa bayan, 6 gauin nila ang
lalong madaling paraan upang huag maba-
lam munti man aog operacién: gayondin
dapat magsabi sa Justicia aug mga caapit
bahay at tanang nacaaalain, cung cahit
ang buntis ay may asaua, mga magulang
at alilo, ito,i, nangaguaualang bahala, sa
pagca t, iquiiiahihiya nila aug cabuntisau,
6 may iba pi cayang d*hil-

5.0 Catungculan ng mga Rector ug mga
Hospital uitong Cahariau na ipagaua nla
ang operacion cesadrea s» mga babaying bun-
tis na mamatay sa cauicaBilaug Hospital.

6.0 Cailan ma,t, hiudi matautoug maliua-
nag na ang sangol na nasatiyan ay buhay 0
patay, ay ipilalagay na buhdy; at sa raa-
catonid ay hindi luailiban ang operacién cesa-
rea; at ito,i, cahtt nalouataug namatay ang
ina, sa pagca.t, hindi miiniusaug magha-
pong patay aog ina ay buhay pa ang bata.

ICATLONG SULAT
Srta. D.a Pascuala.
Alang-alang po s* di dioio pagsagoi, ea-
hit dinaramdam co ang b.igay oa ito, ay pi-

nagtitibay sa loob ang pagagang inaamin iii-
nio aog aquing pagdaing, sapagca,t, cnag
hindi, sa una pa lamang sulat, marahil, ay

Sinabi na saua niniong aco.i, ualang daan.

Caya, cahit di pa nilalasap ang matamis
nimong paglingap, ngayon pa laraang ay ti-
nutumbasan na ng maraming salamat; at ga-
yac naman ang loob sa paquiquiayon sa
bala niiiiong cag-ustuhsn, palibhasa,i, itinu-
tunng coDg caguinhauahan ang macapagling-
cod sa caraahalan mo.

At yayamang taos sa puso ang gayong
adhica, ay asaban mo pooUg co nha ano mang
mangyari di ca tatalicdan at hangang nabu-
buhay sariling sarili mo yaring calooban.

Tangi sa mga bagay na (o cung sacali.t,
ang di niojo pagsagot ay udioc ng pag-api
ay tinstangap dio ng boong pag-gaiang, ngu-
m.t, inio pong tantoing hangang nabubuhay,
hangang tumitiboc ang puso icao ri,t, icao rin
ang daramgan nitong tapat na lingcod na huma-
h'lic sa bacas ug yapac.

Adnasim.

— Dinaramdam namin ang pagcamatay ng
M. R. P. Fr. Mariano Hayos, cura sa S. Pa-

blo, mabait naming corresponsal, at nagma-
masaquit ng ating bayan,

—Maramj ngayong namamatay sa lagnat,
ay magingat sana cayo cung uala pang
ipagpapalibing.

—Hangang Oracion lamaos maquiquitang

bucas ang mga Almacén sa Escolta dahiian
sa init. caya uala pang & las ocho ay para
ng libingan sa lungcot aog lansangang ito.

—Nagcasuiiog sa Tangos sa Navotns, anim
oa camalig at isang bahay na tisa ang na-
tupoc.

—Sa Binundoc ay hinuli ang isang babae

dahii sa ibig magbigti.

— Canginang umaga sa paguitan nS |[aS
8 at las 9 sa baybay ng canal 6 contrafosog
malapit sa iansaiigau ng Aguadas, ay lundag
ng lundag ang isang caiabao at saca cuma-
hig ng tacho na tmungo ang isang punong
cahoy at quiniyaquis og quioiyaquis hanganl
sa mahulog ang isang rnalaquing ahas, na tu-
malon naman sa tubig, inusig ng caiabao at
pag-abot ay dinurog sa suag.

—Ang mga Misionero sa Congo ay nacatagpo
ng paraan upang macunan ng alac ang saguing
al Qgayo,i, sa India Inglesa ay sarisaring lasa
ng alac oapalilitao sa saguing.

— Isang lunes ng gabi saPamplona; ay ca-
tacot tacot oa dami ng ibon ang humaba da-
hil sa caliuanagaa og luz eléctrica, at nag-
sidapo sa mga cahoy.



Maraming tauo ang naglibang sa panghuhol
na piQupucol ng bato; samantalang nangya-
yari ang gayo6n sa itaas, at ibaba ay marammg
Daglipad-iipad namang maliliit.

Nang mauala ang liuanag at madimlaB ang
mSa ib6on ay iiagliparan at nagsidapo oaman
sa?Vmga balcén ng bahay, sa bagay na ito,i, nag-
aicdi'‘ang mga tauo ng maliliuaoag na quinquing
may ssberbero 6 pantalla sa loob ng tahanan
upang maaquit ng pagpasoc ang mga iban, na-
suood ang nasa, cnya oga.t, haung gabt na ay
marami pang oahuhuli.

— Ibinabalitaiig may jsano- cardenal na n*g-
ngangalang Merroknti at limangpu,t, anua na
uica ang nalalaman.

Minsan siy*,i. ua sa Vaticano, dumating na
buhat sa Asia ang isang nangingibaog bayan
sapagc*,t. ibig mangumpisal ay ipinatauag ang
naturang cardenal, Qguni,t, hiodi sila magca-
iDtindihan, sa gavo,i, ibimgay ng ‘nangmgibang
bayan ang diccionario ng cauiyang uic». qui-
puha ng Cardenal at sinabi sa Papa na sa loob
n> maghapo.t, magdamag, cung babayaangpag-
aralan niya ang diccionario «y cucumpisalm
yaong tauo, pinahiotulutan naraan at ng qui-
nabuca«an ay naquipagusap ng tila dating mag-
casama sa raanguogumpisal.

— Ang ibig macaalain ng caniyang cari>-
ratnan. ay ganito ang gauin.

Muh.1 Dg isang Ulog ng dumalaga, ilagay
sa lusao na pagquit oa huag lubhang mamit
ng di msluto ang laman ng itiog, alisiog roa-
dali- cuug sacaliig di pa nababalot na ma-
bute Dg pagquit ay ilubog uli hangaug sa
mabalot na ang capal ay paris lamaug ng

pape! alcoy saca bulasan ang culo,t, sico hipan ng
hipan angcabilaiigbutasDg maalisang Ipman ng
itlog idaiti naman sa tubig ang cabilang butas

hipan athititin upang mahugasang malinis
ang loob ng itlog. Cungmalinis

tuyuio at pagcatuyo aysiglan ng iaogis
na ualang halo O wualangtubig, siglan ng
pulbos ng incienso, isang butil na almizcle
at anim na patac na suca: pagdaca,!, sar-
han cg pagquit ang dalauang butas, at sa
hatiug gabi ay ilagay ang itiog sa guitna ng
taiug cabayo, at huag aaiisin hangang qui-

nabucasan cuo ang buan ay uala pa sa tapat
ng ating tuctuc, at damputi.t, pisliog mapisa
ng caliuang cainay. Pagputoc ay lalabas ang
isang maputiog asé na maguiguing larauang
naogaogaoinag, sa gayo,i, sambitin itong tatlong

naay pa-npaquidala

uicang caldeas; Gharmi serhack kamir.. na ang
cahnlugao nito ay ualang macaalam cundi ang
gumagaua lamang. Sa baray na ito ay
lao'ay ang larauan sa paguitan buan at ng
tiuong gumagaua at saca niya sasabihin ang
lahat ng mangyayai'i sa gumaua.

Niyong viernes ay piiiahirapan ng isang
tecas ang tiodahan ni UUmann sa Escolta, tio-
dahan ng mga alabas at sarisariag mutia.

Sa umaga ng naturang arao ay nasoc doon
ang isang tauong medio duling cayumangui
ang culay, magaling aog ticas, naca amaricana
6 nacasaco ng lanilUog balang na puti ang
gubit at marmi.® maogusap ng uicang castila
upang bumili ng mga hiyas, pumili ng ma-
rami na aog halaga ay tatlong libo, dalauang

al 8ly«iTi na piso, at ni hindi maji

mang tumauad. Upang mabayaran ang fehat
na ito; ay ibioigay ng namimili ang isa
sa sampung bahagui ng bilieteng turaoraa sa
premio mayor na aog numero yaon ay 36090
na ang tinamuan naman ay pfs. 45.000. Si-
pucuan naman siya og pia. 1.048°50 na pa-
uang piUc, 75 aog papel de banco, «t pfs.
100 sa isang cheque ndm 221,769 na raay
pirma og mga Sr. Torrecilla y i-,a Sa ga-
yo,!, quinuha oaman ng mirnimili aog alabas
pati’ og sucli at lumacad na itinago naman nila
Ullmann aog billete.

Narito ang lasa:

Niyoug sabado ng umaga ay ipinadala ni
Sr. Ullmann sa isa niyang dependiente ang bi-
llete at isang tarjeta na ipinamamanhic sa
Sr. Administrador de Hacienda na b.iyaran
lamang ngad ang naturang billete. Nang mai-
bigay ng inutusan ang tarjeta at billete sa
Sr. Pacheco ayipiuadola uaman nito sa nagcu-
conpruDta Dg billete. Nagtataca naraan ito na
cung baquit ang bahagui ng premio ang si-
singuilin lamang, ay talastas niyang ang nu-
merong tumama ay buong ipinadala ng Los
Catalanes sa China uguni sapagca.t, dumating
aog vapo-- Diamante ay inacala niyaog ipi-
rito ang bahagui ng naturang bi-
llete upang siogilin ang tinamaan. Sa ma-
caraan ang ilang sandali, ay nanaog ang con-
frontador at sinabing may daya ang billete
pagca,t, ang limang nUmero ay pauang qui-
Dumpune Umang na lubhang malinis ang
pageatrabajo nguni.t, ang isa sa canila ay oa-
butas sa acidoog pangbnra at siyasatin la-
mang magaling ay mahahalata na ang daya.

Ang naging hanga ay ipinadala ng Adminis-
tardoc sa Juzgado ang dependiente at ang
billete.



T

Kscui.ta,

Almacén de tejidos y novedades de Europa.

los vapores las Ultimas

Se reciben por lodos
artioulos para sefioras v

novedades de Paris, en
caballeros.

Agencia y depédsito de la acreditad»
Perfumeria del mundo elegante.

GRAN TALLER UE CABUSERIA
17.— Escolta.— 17

EL

El expendio de estafabrica en la calle

de llang-ilang nim. 10, Binondo, desde

«sta fecha queda trasladado a la calle de

Asuncién num, 6, del mismo arrabal.

LIBROS BARATISIMOS

De la célebre escritora Pilar Sioués, de mediano
uso. casi nuevas, pasta entera, lectura muy amena
que se recomienda & Us mujeres; vendemos en co-
misién en la Administracién de La Lectura Papular
(Reai 5.) A :tis reales Glorias, de U mujer.—La
Abuela,-~-£sclavas del deber.—EI sol deinvienio,__
Narraciones del hogar.—La Vida intima.—La
—Vida real.—Verdades amargas.— Y libros copia
dores de 500 pagioas.

A cinco reales: EIl becerro de oro.—La amiga in-
tima.—La gitana.—La primera falta.— Herencia
tragica.—Dramas de familia.

A cuatro reales: El cetro de flores —Ei cashilo,
la luz de una lampari.__

la aldeay el palacio.—

La mujer denueslros dias.— La rama de sé&ndalo.
GANGAS.
En 20 Pesos

Una maquina Singer legitima, entei-amente nueva’
garantia ilimitada.

En 6 pesos
Un hermoso velocipedo para nifios.
A peseta

Juegos de tres dados encerrados en cajas de
cristal muy bonitas.

A S reales

Fo r.eresrcs y caodeieios de f,Q, lo**. Se -yenden
. JAUBIla, Calle Re*i guaentara# au duefio.

17.— SJakiLA

Almacén ng iarinaring damit at ng bago.t, baoono
uso sa Europa.
TuraaUngap sa lahat n| mga vapor n;, mga bago.t,
sjjong uso aa Pans ». nanucoi aa panananiit .«
mga guinoong babae at guiooong lalaqui,

carai'inSnrn*" ng bantog

Mga pabang6 ng Mundo elegante.
MALAQUING TALLER NA GAUAAN NANG

sarisaring mariquit oa baro,
17-—Escolta— 17.

PATRIOTA

Ang tindahan nang fabricang ito sa

calle llang-ilang num, 10, Binondoc,

muia ngayon ay na sa calle Asuncion

num. 6, sa dati ring bayan.

IPIfAHIKITUIB

5- José de JesUS y i"ogARio
Ebitob propibtabio db La Lectura Popular.
20.— Carriedo — 20
IMPRESIONES DE TODAS CLASES
VARIADO SURTIDO
en papeleria y efectos de escritorio.
Casajsayan aang bayang Sarapaloc

Mariquit na tnli, na maraming ainasayaav na na

catotoua, at maganda ang_pagcaoayari, cahit macapal
manlcapat lamang baua,t.ina,at malaquing rebaja ,.,5ug

daan libo ang cncnnin. Iplnagblblll sa amine im-
penta. i'nrriedo, 20-

Hinihiling namin sa mga suscritores
sa S. Mateo na nangaco na paparitong
inagbabayad, na tuparin nila sana para
huag namin ihayag ang pangalan nila.

- Hinihiling namin na pagcalooban
ng magbayad cay D. Silvestre de la

Paz. D.a Andrna Santos, Gervasio
Bernardo.
imp. de bauU Ciu», uarnela 20.





